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TEACHING CHINESE LANGUAGE BY USING TASK-BASED LANGUAGE LEARNING APPROACH
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Abstract

Language is a tool for human’s communication. Language learning was aimed to apply
those languages to communicate on the same propose. In other words, language teaching was
also aimed to help learners learn languages and be able to communicate with native speakers
with accuracy. In the twentieth century, Task-based learning was introduced, which was well-known
for language teaching. Its principles and instructions focused on learners used language through
“tasks”, in other words, “learning language by doing”. The instruction also focused on learner-

centered. Chinese instruction was a foreign language instruction that was also impacted from
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task-based learning since early twenty-first century. Although task-based learning was less popular

in Chinese instruction than English instruction, many Chinese linguists studied and researched

about teaching Chinese with task-based learning. It would be valuable for teaching Chinese as a

foreign language and also be an idea for Chinese instructors in future.
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e 1980 lurantiu Prabhu lésidiunisnaaes
#ii3enn “Bangalore Project” Tnanissiiiunis
naaesiulnssulsraudneilasisoudned
TutuSeinnunsingulutiniaes Ussmedude
Hupfausn Tagnnsitiu “Leaming by doing” &M
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Tuduzou (Pedagogical Tasks) A1A1AAAINNVD
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awitaosiuldfifiauslfognmannvane Tdun

Breen (1987) nanyi anaminglagagy Mseany
(Task) vanefls AanssuitdesnslSeuussqimane
viorudSaniniilnelitoyaiifoginunszuiums
NNAVUAA N15297U vsnedia wdlunisailiuem
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Nunan (1989) Na1971 1589 Mugha
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wagmisidila saudansigiFeulaldnrulunis
Ufdiusiiuanavnesnnnhguiuvielasaing
1

Willis (1996) nd1931 mszarudufanssunig
anileuddryifunaesianssinnniguuuy
MYIUAEANUVINYVITOUTUN

Skehan (1998) na1vin Mszaudufanssu
Usstnvmilsisendunelunsdeansiiteudtiam
\WuAenssuanumsaitindifeaiuiingde Ussdlu
NNNANTUH TR

Ellis (2003) AE1331 A15891U AD WHUNTS
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msuAtiyn wasiioussquimenevesiansautiueg

nsdaRanssunsiounsaeuiiuniszay
(Task-based Activities) fiuuamslun1sdanisiseu
saouiilidnuarduwnuAnuesnsinmstey
nMsaRULUUTIMNE (Cooperative Learning) N34
msseuiiuunudieduindunsiansiseunsaeu
AthugfSeududdny TaoldnszumumsnauliiiGeu
g flemarinauswduilonadszloviuagii
anudfasanduvesngy Sansdsunuuiauile
fladudiesdaligSouihauungy wu vhoenu
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ety uwidaouazdosmenealdnagnsis
TGouldldnszuiunsuszanadsiiinainnsi
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autoadundnnisdrfisy (Dechagupta, 2001: 15)
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1978)
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1. SureunsufoR (Pre-task) Ldunsuugih
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YDIusarUNSURRISY YawermAnm 1w
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2. SuUfiRnu (Taskcycle) WutunaufifiFou
sauftefuiitousutudeulunsufifnuilesu
soumneudTshiauanarusetuiiou Tnofaeu
ihgnsufURnudingn Weanutiemdense
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Y
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22 SusSeainaue fi3suuazavionagy
RgINTEUBNANUTRINLLDMAYIN 1SRN Toy
nounsiLaue

23 duthiaue fiFoursiiauonause
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3. %uag'uﬁumm (Language Focus) Usznau
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Willis (1996) lauusinduveinisiseunisaeu
wuuiiunszau Ju 3 fundng fe 1) ewdjin
158U (pre-task) 2) seneliRn1seau (task
cycle) 3) Fuppuidiunm (language focus) fauens
Tunmil 1 unumAgwazUUMESEusEs Sy
NNSADULUULLUNITEIY

Pre-Task )
/ Introduction to topic and task \
A,/' Teacher explores topic with the class, \«,»
/' helps students to understand instructions \
/ and prepare \
f ]
Task Cycle ‘
Task Planning Report
Students do the task in Students prepare to Some groups present their
pairs or small groups report to the whole class reports to the class, or
while teacher monitors (oral or written) how they exchange written reports
did the task, and/or what and compare results
they decided or
discovered.

\

y
\ Language Focus /
\ Analysis Practice /

\ Students examine Teacher conducts 4

and discuss specific

\ features

practice of new words, /
phrases, and patterns
that occur in the data.

AN 1 UNUIMASWAZUNUIMESBUSENINNSISEUNTHOURUULTUNTEAY (Selivan, 2012)
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Nunan (1989) &iauedunerlunissiiuns
doufenssa fil

1. Sunounisadts mumulasaadiaeuiou
diethidhguni3eu (Schema building)

2. FunounisauaugiFoulunisfinldniw
e Tessadronndhenseliaedusdminidu
devnluunidey (Controlled practice)

3, SupoumsiinTinuzansils Tnssenuuunse
nuliidgonnassiuunaunun (Authentic listening
practice)

4. %umummq’aLﬁuﬁmﬁﬂsxﬂaumamm
(Focus on linguistic elements)

5. Sﬂgumumi?]ﬂﬂﬁﬁaaéw@aiﬂuﬁﬂmﬁm
msdeans (Provide freer practice)

6. umauN1sTAINTIUA15EY (Introduce
the pedagogmat task)
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auel’d mmmimmwmawgum 2. ﬁuuﬂgum

A 1

sz fEewihnulugvionguees faouneey
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nseAueu flisunssniRnnssauuagiaue

ythiudou Tnedaeuretliteyatioundy 3. dunds
UuRnssau Jisuswiuliessilazeiuse
sUsuUA T faeuianedd Adwind sy
faouiinguuuumenwdnadaiilénnnsedune

UL NNVBININITHIHRNTITEITH

Nation (1990), Candlin (1987) 'ﬁmﬁgﬂ Paulston
(1979) Ansuusnanssatiunszaulidy 4 Useian
TneuduR15aL U AVU0IANTTUATZII
PINTTAUANMNYINGYUDINITLU 1AULTEIFAY
mndelugenn dail

1. MIznumuUszaun1sal (Experience Tasks)
\WuauvSefanssuiviidundunierinaud sy

FetudnanfiSoussunevioneisyaumsc
ey
2. M3ENURUUTINLDUHUR (Shared Tasks)
Jununseianssunguiduainusuiionslungy
3. MspnulUUTLLE (Guided Tasks) WWusu
yiefanssnfifesiinituuy Fromdeluuiaios
Wl loig FouansaufiRauls
4. ANFUKLUUDATY (Independent Tasks)
\DusnilidiFeuufoRais Tngludnngnsueay
LRI
vaugfl Candlin (1987) wisuiha 4 Ussim
sonlu
1. AnssutiunszauiligiTeulslinUgon
Tulﬁawaamm (Focus on Language Training)
Ingtiunisiseunwithmng nguseadnsteus
naonudoyaiihunldlunsiGou
2. AanssuiunisyauiligiFewannisuan
Lﬂﬁlauﬁﬁaga%ﬁmmxﬁ’u (Focus on Information
Sharing) HafilsiinnisuaniUdsudeyauazaiiu
Aanssuuvaiu 4 Uszuam Ao
2.1 toyansemuAnildanngiGeuusazau
lunquudsinfanssy
2.2 Teyadildainnsiigifeunnaulungu
Sfuindula
2.3 toyatildanmsiigisouusazeilungy
thifeyavesmunmuiudneliiinnadndodla
ogamils
2.4 teyaiildnnnsiigSouusazauduny
Pnnsuitamiludiuresny wdnimadwsailaun
i SuneliAnnadnsludnguuuumiliuanmaiu
gonly
3. AnssuitumszauiiiGewihnside
Lagymaeg (Focus on Research and Experimen-
tation) fanssuUszmiiiufanssuiifendudou
Al 3oudatym faufgiu daduladen

H1UN35UTRIAAIMAIN TCl (N§uR 1) @vnaysermansuasdeauaans uasidiggnudoya ASEAN Citation Index (ACI)



Panyapiwat Journal Vol.9 Special Issue July 2017 265

WmsuAadgm NarunsuAtyn Aesgiuay
Usziliung AaenuUMTIELOHAY

4. AanssuiunszauiiiunadslunsBou
MRS (Focus on Leamer Strategy) lngitii
msigEeusuitam madenguuuulumsuitiym
sagUinads masadulymn saonauiBnsigGeu
vhwadnsaleluyseyndld

Willis (1996) letauaguuuuianssuauuua
17U 6 JULUY il

1. M3aaviis1en1s (Listing) Ae JULUUAINTTY
TjonidlvSounansenuAniuvow Taiisms
fiRendesiumssaus e AnuarNsAUNANLASS

2. MISeaIRULarN1sLenUsELAN (Ordering

and sorting) A JUMUURINTSLTIE SRl
lunsiseednfudeyauagiinuenyssianvestaya
Auidenie lagnees

3. Mm3iUIguliisy (Comparing) Ao JUWUU
AanssuiliSouSoudioutoyaiiidnasfeaiu
uiunasfiuvdeidovnestuiiofios usudu
mileutuviendiondafulazuenuozdiuiunndng
uld

4. msuntaym (Problem solving) fie JULUY
RanssuliiSeunansauAaduiasyng wiousis
nmeligiseunereuwiladymlviussans

Phabu (1987) lananfsUssnnuasnssany
il
1. AanssutAuAlugesing (Information-gap
activity)

2. ﬁﬁ]ﬂ'ﬁimm'ﬂﬁm&;mﬁm’mmﬂiﬂ (Reasoning-
gap activity)

3. Aanssunslitelausuusluduiivemely
(Opinion-gap activity)

Richards (2001) lsiaueussinnuesianssui
wiuasznulised

1. Aanssuinee’ (Jigsaw tasks)

2. Aanssudndlugniivenely (nformation-
gap tasks)

3. Aanssun1sAnuAtg (Problem-solving
tasks)

4. fanssunsindulavinnsza (Decision-
making tasks)

5. AanssusaniUdsuainuAaudiu (Opinion
exchange tasks)

NnUsELMBsAanTTUTIituN ST TN 2
Prafutiuiifugiueg innsdasnisligidouldin
doansdoauming lngendunagnsnisidenis
N133ANIANLVDU AR NFIANFUFLTEUAY
nagmsildioatuayuiiFou

51 BUUBAELNRINITUSLLRRNANANTTNN
LHRANSEZIY

o w

Nunan (2004) lalaueuuiandiAglunis
Ussuliwead

1. Self-assessment N13UTELIUAULDY

msUsziiulaeiinly daousziuguseiiiu

JagtunisuszdinduglaedSounasnisuszdiu
aueathdnduiifen msvsediunuesdunsining
Ansalnuesiiesheiien Jeo199¢linseungu
et uafidedndunmsusefiuauouud
drusilumsiSeus Cram (1995) nard1 nanves
maUszdiumues A Mstilenagiseulunsiaun
AnudlaluANaNTe vinveANiTeInuLes
waznIswssuAUnSonlun1TURURNTEUT9
AutodlinssnaLdng

2. nMsdananisal (Observation followed by
recycling of work)

3. msafunesauiuiseusgsliilunianis
Aenfuanudunii (Informal discussions with
learners about their progress)

4. msneaeulutuseu (Teacher constructed
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classroom test)

5. mstufintansalusueulnegeu (Teacher
journal)

6. MstuiinAanssulaerisey (Learer journal)

7. m3lvirziuumsyaUnUan (Oral proficiency
rating)

8. HaRUNAUTINEBUVReyARAMELENYRIGEY
(Feedback from other outside the classroom)
W guivnsluanitu fioglursmsendmideaiu

9. mslavaaaunInggu (Standardized pub-
lished tests)

10. wituazasmasu (Portfolios) Jansuszidiu
wiliavanuvesfiSousosidnunedeolui

1) fissunagiaundITUsTIiuT I

2) nsidenasiawiunasiuliaaslyis
dun19 uAmsdonnsieetisseunoulaziusssy

3) nguiegdenindesiiannsuas
ANUNTIITRE 1A

4) inauginisiienuasn1suseiliuda sl
ArudnautugFoudeusiGuusn

Nunan & Wong (2003) tauein nsuseiiu
WHLAAUNA UL ADY

1) nMsuwuzihues Wunisiiauenues
Tunmsu

2) UARIIBENNANUATUNITHALALNNS
e

3) BARINANFIUVDINHUINITHAL AN
AiveInuLes

4) auevdnguiefumsaziiounuin
VBIRIULDY

Nunan (2004) llauainausinsussdiunssau
il

1. AugNFes (accuracy)

2. ANUAERILAAD (fluency)

3. ANuTUToU (complexity)

FIADAAADINULUIANYBY Skehan (2001)

+

g 29 Y wagne s (Wu & Guo, 2009)
nandsmsUszdiufanssunsaeuiiiuaszaui
fanwaurddned 2 Usenis Ao

1. enuanunsatun1signmulumsuf iRauius
wieliussaiihvingueaniszau lnefesiansandy
AsguUuRnssaldussgtmneviselal aswny
Feuluvdoli uazufuRnishaldivuneauesls
U Anspay M3dsensanLY KadwsAe fiFou
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Addnmadndvesnmszauiifuvdnguazaningn
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nanalandgiseulidnlatausssuniniwives
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Aunwilel 1wy Tunsdsemsannury Slisinvie
dlafefuiaussuveanisiivsnglusede
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Myweitey awnsadadulaain 2 au leun
ANNINLAZAINALITAIUNITANENOANTIYT tnE
ANAINUITENBUAIY 1. AINNQNABY (accuracy)
nee Anuuduglunisiden AnuaRnsatunis
Wonguuuununw 2. anuaaeuaad (fluency)
wnede Tunisaneneadmeliniamsenisileu
fausdu dulva 1wy lifinvgeuaznavied
ANAIE 3. ANTULOU (complexity) e
TunaidonuarnistinsUuuunisnisulddu
Tsuuuuiineviesnlunisdennuvang (Skehan,
1998) wuuouItunsufuAnsza luiazdy
Sumaulaq fey inasimsuszdiuke 3 guitananse
fagitiumiinlusnulasmmidld (wu, 2007)

ueNINtg 99 Wl (Wu & Guo, 2009) &l
PUARURE I tenaIninasInsUsTEILNSuUED
aslirmudffunnusmzay Senedsdua
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fio AMMNEELlUNSISEUBBIN Y ALY AL
TunsUfus wasaMuINZaNNIIInUs TN

NaN1sHIARNsAauTiT uATsEI1u Tl
ﬂszqnﬁ?"ffumsﬂﬂumuﬁu
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